O0Js1ikoBa KapTKa aucepTaii

I. 3arasibHi BimOMOCTI E.I'

Jep>kaBHHH 00J1iKOBHI HOMep: 0407U002452 .

Oco006J1HMBi MO3HAYKH: BinKpUTa r
JaTa peectpauii: 08-06-2007 E
Craryc: 3axumeHa Lr

PexBi3utu Hakasy MOH / Haka3y 3aKjazy:

I1. BizomocrTi nipo 3700yBaya

Baacue IlpizBume Im'a Ilo-6aTbKOBI:
1. Ilinuk Bitanig BacuiiBHa

2. Pilyk Vitalia Vasylivna

KBasmigikamis:

InenTudikarop ORCHID ID: He sactocoyerbcs

Bup, pucepranii: kanguzaar Hayk

AcnipaHTypa/JIOKTOpPaHTypa: Tak

IIIndp HayKoBOi cneniaabHOCTI: 10.02.13

Ha3zBa HayKoBOIi CcIeniaJIbHOCTI: MoBu HapogiB Asii, Abpuku, abopureHis AMepuku Ta ABCTpastii
T'asy3p / rasysi 3HaHB. He 3aCTOCOBy€THCS

OcBiTHBO-HayKOBa Mporpama 3i creniaJbHOCTI: He 3acTocoByeTbCs

JaTa 3axXHCTYy: 16-05-2007

CreniaJbHICTh 32 OCBITOIO: 7.030502

Micue pOﬁOTPl 3,qo6yBaqa: KuiBcbkuil HalliOHaJILHUY JIIHTBiICTUMHUI YHIBEPCUTET
Kopg 3a €IPIIOY: 02125289

Micue3Haxoa KeHHS: M. Kuis, 03680, ByJ1. Beka BacumbkiBebka, 73

dopma BaacHOCTI:

Cdepa ynpaBiriHHS: MiHicTepcTBO OCBIiTH | HAayKu YKpaiHu

ImenTudikarop ROR: He zacrocoyerbcs



I11. BimomMocTi mpo opranizariiio, e Big0OyBcsl 3aXHCT

Iudp cnenianizoBaHoi BYU€HOI pagHy (Pa30Boi Cleliajai30BaHOI BYEHOI pazu). [l 26.174.02
IloBHe HaliMeHYBaHHSI IOPHUAHUYHOI OCOOH:

Kop 3a €IPIIOY:

Micue3HaxoaKeHHS:

dopma ByracHoCTI:

Cdepa ynpasiriHHS:

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

IV. BimomocTi Ipo niznpueMcTBO, YCTaHOBY, OpraHi3alliio, B sIKi# 0yJ10

BHKOHAHO JHCEPTaIlilo

IloBHe HaﬁMeHyBaHHﬂ IOPUIHUYHOL 0COo0M: IHcTUTyT dintosorii KuiBcbKoro HalioHalIbLHOTO YHIBEPCUTETY

imeni Tapaca llleBueHKa

Kopg, 3a €IPIIOY: 02070944

Micuesnaxomxemm: oysbBap Tapaca llleBuyeHka, 14, micto Kuis, Ykpaina, 01601
dopma By1acHoCTI:

Cdepa praBJIiHHﬂ: MiHicTepcTBO OCBiTH 1 HayKU YKpaiHu

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

V. BimomocTi npo guceprauiio

Mosga guceprarii:

Koau TemaTHYHHUX PYOPHK: 16.21.47

Tema gucepranii:

1. .HeKCI/IKO—I‘paMaTI/I‘IHa CTPYKTYypa TYPEUbLKOIro ra3€THOI'O TEKCTY

2. Lexical and Grammatical Structure of Turkish Newspaper Text

Pedepar:

1. Incepraliiio NprUCBsIYEHO JOCiIKEeHHIO JIEKCUYHOTO CKJIaly Ta FpaMaTUyHOi Oy10BY MOBU TYPELbKOI razeTu. Y
pOoO6OTi 3MiICHEHO KOMIIJIEKCHU JIIHTBICTUYHUI aHaJli3 JIEKCUYHUX 3aC00iB MOBHU I OXapaKTEPU30BaHO iX poJb Ta
yMOBM (PYHKLIOHYBaHHS B OCHOBHHUX JXKaHPaX TyPeLbKOi ra3eTHOI My6IinuCcTUKu. [IpoBeIeHO CUCTEMHY
K1acudikalio TepMiHONOTIYHUX OJMHUIIb HA OCHOBI iX BUKOPUCTAHHS B TEKCTi Ta3eTy, TPOBEJIEHO TOKJIaIHe
IOCJIiI)KEHHSI TAKOTO €JIEMEHTA ra3eTHOTO TEKCTY SK 3aroJIOBOK Y I1JIaHi IIOBHIIIOTO ONKCY 0r0 JIEKCUYHOTO CKJIady
Ta FPaMaTMYHOI CTPYKTYpH. Bru3HaueHo 0CcO6IMBOCTI rpaMaTUYHOI OpraHisalii ra3eTHOI MOBH 3 OIJISILy Ha 3aKOHU
OKPEMOTO0 >KaHPY, ONIMCAHO CUHTAKCUYHY TI00YI0BY PEYEHb, CIIOCIO MOMMPEHHS] OKPEMUX TUIIIB PEY€Hb, BULIJIEHO
dyHKUiI IpsMoi Ta HENPSIMOI MOBY, iIHPPACTPYKTYPHUX €JIEMEHTIB.

2. Thesis is devoted to the research of lexical and grammatical structure of the Turkish newspaper language. The
complex linguistic analysis of lexical means of the language is carried out and their role and operating conditions
in the basic genres of the Turkish newspaper publicistic writing is characterized. The system classification of



terminology units has been conducted on the basis of their usage in the text of newspaper, the detailed research of
title as element of newspaper text is conducted for more complete description of its lexical and grammatical
structure. The features of grammatical organization of newspaper language according to the laws of separate
genre are described, the syntactic construction of sentences, the method of distributing separate types of
sentences, the functions of direct and indirect speech, infrastructural elements are selected.

Jep>kaBHHH peecTpauiiiHuii Homep [IiP:

IIpiopuTeTHHI HaNIpSIM PO3BUTKY HayKH i TEXHIKH:
CrpareriyHui NpiopUTEeTHUI HAIIPSIM iHHOBaLilHOI IiJIBHOCTI:
ITiZcyMKH BOCTiI>KEeHHS:

Iy6sikamii:

HaykoBa (HayKOBO-TE€XHiYHa) IPOAYKILis:
ConiasIbHO-€KOHOMIYHA CIIPSIMOBAHICTh:

OxopoHHi gokymeHTH Ha OIIIB:

BrnpoBaaykeHHs pe3yJIbTaTiB AHCepTalii:

3B'S130K 3 HAYKOBHMH T€EMaMH:

VI. BizoMocTi mpo HayKOBOr0 K€PiBHUKa /KePiBHHUKIB (KOHCYJIbTAaHTA)

Baacue IlpizBume Im'a Ilo-6aTbKOBI:
1. [Tanamap JI.M.
2. Palamar L.M.

KBasigikanis: 13.00.02

InenTudikarop ORCHID ID: He sactocosyerbcs
JoparkoBa indpopmamnist:

IloBHe HaliMEeHYBaHHS IOPHIHYHOI 0COOH:
Kopg 3a €1PIIOY:

Micue3HaxoO KeHHSI:

dopma By1acHoCTI:

Cdepa ynpasiiHHS:

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

VII. BigomocTi npo odiifiHuX ONOHEHTIB Ta PELeH3€HTiB
OdiniiiHi OIOHEHTH
BiacHe Ilpi3Buie Im'sa I1o-6aTbKOBI:

1. bymaxkos B.A.



2. bymakos B.A.

KBasigikamis: 10.02.13

ImenTudikarop ORCHID ID: He zactocosyetbcs
JoparkoBa iHdopmamist:

TloBHe HaliMeHYBaHHS IOPHIHUYHOI 0COOH:
Kopg 3a €IPIIOY:

Micue3Haxoa KeHHS:

dopma BiracHocTi:

Cdepa ynpasiiHHS:

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

Baacue IlpizBuuie Im's I1o-6aTbKOBI:
1. Ipura L.M.
2. Opura [.M.

KBasigikamis: 10.02.13

InenTudikarop ORCHID ID: He 3actocoyerbcs
JopaTrkoBa indpopmanis:

IToBHe HaliMeHYBaHHS IOPHIHUYHOI 0COOH:
Kop 3a €IPIIOY:

Micue3HaxoaKeHHS:

dopma BaacHOCTI:

Cdepa ynpasiiHHS:

ImenTudikarop ROR: He zacrocoyerbcs

PeuenseHTu

VIII. 3aKkJII04Hi BiZoMOCTi
BiiacHe IIpizBuie Im'sa Ilo-6aTbKOBi

roJIOBH pagu

BiiacHe IIpi3Buie Im'sa ITo-6aTbKOBI

roJIOBYIOYOrO Ha 3aciJaHHi

BignoBigasibHHUI 3a MiATOTOBKY

00JIIKOBHX JJOKYMEHTIB

PeecTparop

Pub6askin B.C.

Pubasnkin B.C.



KepiBuuk Bigginy YKpIHTEI wo e
BiZITIOBiZaIBHUM 3a peecTpallilo HayKoBoi IOpuenko T.A.

JisiIbHOCTI




